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KENDRION

Kendrion {Eibiswald) GmbH
Dr, Wilhelm Binder Strafle 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

8552 Eibiswald 269 - AUSTR|A

IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugrio (Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Delivery Note

o

Mse

Order No Delnote No Del.Note date:
417235 24.08.2020
Customer No 135202
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 556148
Delivery Date 25.08.2020
Delivery Terms FCA - -1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 418794

21278144
Eo1563 641

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc

Part No

Schedule No
Close Order No

i

Rel No Deliv Oty
Lot Batch Mo

Deliv Uom

1 2517267700
Schaltmagnet

P151536-221938

Net Weight:
Cust, staf, nr.:

268707 kg
85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Drawing number

P151536-221938

Characteristic value description

1492
55000?{952901

400,00

t

r
i

Unit of measure

210820-GET2-2

pcs

Material :
PackAid Qty  Pack Aid Id KiErmE T AGELSHL
Pack Aid Desc ACCETTAZIONE MERCE
1 10130 Quantith dichiarata: Zf Gpe
650AT GETRAG Kunststofipalette Quaniita eﬁeﬁfv?=
20 20739 Tipo ;mballaggu_;. 4
oo0RT KLT 4315 Gelrag Q“a: , t‘"" ‘f“bﬁu l:chedle d'imballo:
1 20741 Conformita alle s
B50AT Getrag Neu Palettendeckel pata contralio: 44 [OF ’20?::-
20 20740

B650AT Tray Getrag NEU

Firma %

.

Kendrion (Eibiswald) GmbH

85352 Eibiswald 269
Osterreich

www.kendrion.com Geschaftsfbrar
info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax: +43 3466 20500-99

Tel: +43 3466 20500-0

Deutsche Bank AG

BIC: DEUTDEEF&94

IBAN: DEG1 £947 0035 D030 4188 00
FN 59972 W

UID-Nr. ATU 37755702
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
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KENDRION

Delivery Note

£

Order No Delnote No Del,Note date:
417235 24.08.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08

Kendrlon {Elbswald) GmbH

8552 Eibiswald 269
Osterreich

www.kendrion.com

Geschafisfikrer Deutsche Bank AG
info-elbiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Plchlar BIC: DEUTDEGF524
Fax +43 3466 20500-99 IBAN: DEG1 6947 0033 0030 4188 00
Tel: +43 3465 20500-0

UID-Nr. ATU 37756709
UiD-Nr, DE 147 825 123
Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz

FN 58972 W
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Kriiger

A

4

I
A

Dlg mit fett gedruckien Linten eingerahimtan Aubriken missen vam Frachiftihror ausgefillt werden.

Les parties encadreas da lignas grases douven? elre ramplies par la transporieur,

19+21+22.

ainschliaBlich
¥ compris et

1-15

Auszufdllen unter der Varantworiung des Absenders

A remplier la respensabilité de f'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

L
s Exemplar fiir Tarlfkenirolte Exemplalre pour contrla tarifaire

1 Absender {Mame, Ansghrift, Land)
Expédrlel.‘lr (nom, adresss, pays)

KendnLan (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilk&]m Bindet StraRe 1 *

INTEANATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlase Betorderung unterliegt trotz .

noK 4689

Ce Transport est soumis, noncbstant
toute clause contralre, a la Conven-
ton relative au coniral de transport
International de marchandises par

Ober den Beldrderungsvertrag im In-
routs (CMA}

tarnat. Stmﬁengmarvarkehr {CMA)

8552 Elblsw.ald 269
Austria — '

o+

|Zollamt

El ang Ausgang
Bureau de douvane d'enhéel Enlrata de soriie f Uscita

Ufficio doganala

Fd
2 Empfanger (Nama, Anschrift, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

H wona PT S ,o.,
cfo ‘fiﬁ,‘(‘tmﬁ Naé‘?f“ r

Viaucler Ge laniom 4
1T ey 37 A~ nd

I

N ffifwf)

16  Frachtilihrer
“Transportaur

elnar gegentsillgen Abmachung den

Bastimmungen des Ubaralnkommens
{Mama, Anschrift, Land)

(nomy, adresse, pays)

AUTODANA GROUP sR.L.
J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebeg, Str. Ciocarliei, Nr.8

3 ¥ > A \,r B —
3 husietengeortoes Gutes | 0= VUL % 3 Land
Llet prévu pour la tivralson de la marchandiss Lleu Pays

IT-300.2¢ hm@(w@( /Lr(&,u

Jud ALBA - HOMANlA
17 Nachiolgandé

Transportaurs succasifs {nom, adrassa, pays)

4 Ot und Tag dor Obamahima das Gutes Land
Lieu et date de 1a prise en charga da la marchandise Pays

AT-§55¢ {5%5@@(@

Lle

18 vorbetialte und Bemerkungen des FeachtiGhrers
Réserves et cbservations du transporteur

5 Belgefiigte Cokumenin
Documents annexes

e N, heee 14903 [0

7 Anzahl dar Packsticka

8 Art der Verpackung
Nombra das colls

Mads d'embalage

- b OCOpc

6 Kennzeichen und Nummer
Mamues et numdros

AC 7?2/

Behdrdliches Kennzelchen Land Hochsta zulBssiga Nutzlast
Numéro dimmatriculation Pays Charge ulfe maximale
des Kiz - e UR des Kfz
du véhicula p"‘ 8 2 0 c" i{ du véhicula
LI
des Anhiing vk - v-ﬂ des AnhBngers
defa mmurnua 'B gz i<< dz la remorqua
9 Bezelchnung des Gutes 10 Statstkummer 11 Brutiogewichtinkg |12 Umtang in m*
Nature de 'a marchandise No stafistiqua Poids brut. kg Cubags inm?
- -

Ak

e

<. 7¢
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LADEMITTEL (o ot i O e
bei ABSENDER ohoz Bxpeditewr | bel EMPFANGER  choz Dostinatzire  JNom Sembataga
al Mitianta al Dastinatario voit No 9 N
Europal. abgegeben:.. .. ... ... o .Stk]Evrepal, abgegeben:. ... v 2 5tk
Temperatur Ubernahme .
Temperatur Ubergabe
Container in FuB Wechselaufbauteninm Anzaht
gngner (gn p;eg} Nr. g;ses r?otbiles eﬂi anl;l E{umbm
ntainer (in piedi ong [ntercambiabile umery
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschriit .
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER e Expaditeur von EMPFANGER Nr. Nr
del Mittente :
Europ. erhalten:. .. .. .. o e ... Stk] Europ, erhalten: ..o fooe J X b e 19 ggﬂ:ﬁ;‘;ﬁﬁ?:;fa“ ;g:m,?gg;ﬁfﬁm.‘j
Convenzionl particelarl par example document de transport Nx)
pp Zuzahlen vom: | Absender Wahrung Empiangar
Datume: Datum: A payar par: Expéditaur Mennale Dastinatalra
3 : Fracht
Unlarschrift Fahrer Untetschrift Fahrer racém rans t
= n El'l -
13 Anweisungen des Absenders _?Ed'-'c'%"“
Instructions da l'expéditeur L}
Istruzioni del mitiente Sclde
.uschl!ge
Eplernams
engebithran  +
Frals gccesscires
) %el:iamlsumme / \
. Fractzzahhngsamsoisngon, Racka ]
21 AUSQ!%'PI?'@H"J O E 14wnmmmmlmamw 15 Rembor?}g;ﬂgm PSR F\Eh: _\:\E
Corpligt z' il
mp qug | O :’:nmlrnm O Whm'mqm
22 /[ % AUTODANA GROUP s .. '“" i
Marchandises rgcues
OUPs.L
Kerdrion (E]b wald) G Um/zgqa
‘érhb Bk /200, _Ropwsmgz SET 20
Dr. Withelm Binder Strale // ; 5\ Sebges, SrrA).oc'arne;, Nr.pon
8552 Eibiswald'269 J 1! 1 Cud ALR, HOMANF& npi 3 L
Austria B == icevuto cop riserva di
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschnft und Stempel des Frachifikrers gq sLEJ I 3 "
Signature et timbre depl'expéditaur Slgnatura et imbre du iransporiaur — Igna ura elu p S'I %}1 talggfpnge quantlt

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fir den internationalen StraBenglierverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alfe Staaten, die der IRU angehéren, also auch filr



